Nennung zum DIJMV 2024

Ich nenne fiir die unten aufgefiihrte Veranstaltung in der angekreuzten Klasse

[] Klasse MX 50 ] Klasse MX 1 Nenngeld: Startnummer:
[] Klasse MX 65 Kids bis 18 Jahre: #
U Klasse MX 2
30 Euro /
[] Klasse MX 85 ] _
] Klasse MX Einsteiger Gast 60 Euro [J Eingeschrieben
[J Klasse MX 2 Jugend
[J Klasse MX Ladys U Gast
[ Klasse Open . Erws. Ab 18 Jahre:
[J Klasse MX Senioren 40 Euro/
Gast 60 Euro
Name:
Vorname:
StraBe, Nr.:
PLZ, Wohnort
Geb. Datum: Lizenznummer: *
Telefon: Transponder Nr.:
Nachste Angehdérige des Fahrers Telefonnummer:
Name: Anschrift:
Motorrad: * Rahmennummer: *
Die mit * markierten Felder miissen ausgefiillt sein sonst kein Start moglich
Achtung, wird vom Veranstalter ausgefillt
Ort Datum Unterschrift Ort Datum Unterschrift
MCC Frankenbach 20./21..04.
MC Ansbach 18./19..05.
MSC 08./09.06.
Niederwiirzbach
MSC Hornberg 22./23.06.
MSC Walldorf 27./28.07.
MSCW Schaafheim 07./08.09.
MSC Konstanz 14./15.09.
MC Muhlhausen 28./29.09.

MC Mothern

12./13.10.




Bankverbind. DJMV e.V.; Donau lller Bank Ehingen IBAN:DE59630910100628092008 Paypal: info@djmv.de (an Freunde)

[ Fahrer ist nicht Eigentiimer des einzusetzenden Fahrzeuges. Der Eigentiimer gibt die in diesem Formular abgedruckte Verzichtserklarung ab.

Bei nicht zutreffender Angabe stellt der Fahrer den in der Enthaftungserklarung aufgefiihrten Personenkreis von jeglichen Anspriichen des Fahrzeugeigentiimers frei, auBer bei Schaden aus der Verletzung des
Lebens, des Kérpers, oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises —
beruhen, und auRer bei sonstigen Schaden, die auf einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erflllungsgehilfen des enthafteten Personenkreises —
beruhen. Diese Freistellung bezieht sich bei Anspriichen gegen die anderen Teilnehmer, deren Helfer, die Eigentimer, Halter der anderen Fahrzeuge, den eigenen Helfern auf Schaden, die im Zusammenhang mit
den Slalomwettbewerben ( Training, Wertungslaufe) entstehen und bei Anspriichen gegen andere Personen und Stellen auf Schaden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung insgesamt entstehen.
Fahrer/Beifahrer mit einer Veranstaltungslizenz oder Race Card

Ich erkldre mit meiner Unterschrift ausdrticklich, dass mir zum Zeitpunkt der Beantragung der Veranstaltungslizenz oder Race Card keine gesundheitlichen Mangel oder kérperliche Behinderungen bekannt sind, die
eine Teilnahme an der Veranstaltung ausschlieBen, ich zum Zeitpunkt der Beantragung der Veranstaltungslizenz oder Race Card nicht Inhaber einer anderen Fahrerlizenz (Jahreslizenz) des DMSB oder einer anderen
Mitgliedsféderation der FIM/ FIM-Europe fir das laufende Jahr bin.

Allgemeine Vertragserklarungen von Bewerber, Fahrer und Beifahrer (Bewerber, Fahrer und Beifahrer = Teilnehmer)

Die Teilnehmer haften fiir alle Verpflichtungen aus dem Nennungsvertrag als Gesamtschuldner.

Die Teilnehmer versichern, dass

- die in dieser Nennung gemachten Angaben richtig und vollstandig sind,

- sie uneingeschrankt den Anforderungen der Veranstaltung (=ungezeitetes und gezeitetes Training, Qualifikationstraining, Warm-up, Ubungs- und Besichtigungsfahrten, Rennen, Wertungslaufe, Wertungspriifungen
zur Erzielung von Hochstgeschwindigkeiten oder kiirzesten Fahrzeiten) gewachsen sind,

- das Fahrzeug in allen Punkten den einschlagigen technischen Bestimmungen entspricht,

- das Fahrzeug in allen Teilen jederzeit durch die Technischen Kommissare untersucht werden kann,

- es flir von den Sportkommissaren von Amts wegen angeordneten technischen Nachuntersuchungen den Techn. Kommissaren ohne Kostenerstattung zur Verfiigung gestellt wird und

- sie das Fahrzeug nur in technisch und optisch einwandfreiem Zustand bei der jeweiligen Veranstaltung einsetzen werden.

Sie erkldren mit ihrer Unterschrift weiter, dass sie von den Internationalen Sportgesetzen der FIM (Fédération Internationale de Motocylisme) und FIM-Europe, den Anti-Doping-Regelwerken der FIM, dem Anti-
Doping-Regelwerk der Internationalen und Nationalen Anti-Doping Agentur (WADA/NADA-Code), dem Deutschen Motorrad-Sportgesetz (DMSG), den einschlagigen DMSB-Reglements, den Allgemeinen
Meisterschaftsbestimmungen und den besonderen Serien-Bestimmungen, der Rechts- und Verfahrensordnung des DMSB (RuVO), der FIM und FIM-Europe, den DMSB-Umweltrichtlinien und den sonstigen DMSB-
Bestimmungen Kenntnis genommen haben und sie diese als fiir sich verbindlich anerkennen und sie befolgen werden.

Insbesondere erkennen Sie als verbindlich an, dass

- sie Tatsachen in der Person oder dem Verhalten eines Teammitgliedes (Bewerber, Fahrer, Beifahrer, Mechaniker, Helfer usw.), die das Vertragsverhaltnis mit dem Veranstalter beriihren oder einen
Schadensersatzanspruch begriinden, fiir und gegen sich gelten lassen miissen,

- der DMSB, seine Gerichtsbarkeit, die Sportkommissare und die Veranstalter — jeweils im Rahmen ihrer Zustandigkeit - berechtigt sind, neben anderen MaBnahmen auch Strafen bei VerstoBen gegen die sportlichen
Regeln, sportgesetzlichen Bestimmungen und vertraglichen Pflichten — wie in den internationalen Sportgesetzen der FIM/FIM-Europe, dem DMSG, der RuVO, den Reglements, Ausschreibungen und sonstigen
Bestimmungen vorgesehen — festzusetzen — unbeschadet des Rechts, den in den internationalen Sportgesetzen der FIM/FIM-Europe, dem DMSG, der RuvO und den Reglements geregelten Verbandsrechtsweg zu
beschreiten,

- sie keine Substanzen oder Methoden anwenden diirfen, wie sie in der Verbotsliste des World-Anti-Doping-Code der WADA und in den Anti-Doping-Bestimmungen der FIM/FIM-Europe definiert sind. Protest und
Berufungsvollmacht. Die Teilnehmer (auch mehrere fiir ein Fahrzeug genannte Fahrer) bevollmé&chtigen sich mit Abgabe der Nennung gegenseitig, den jeweils anderen im Protest- und Berufungsverfahren zu
vertreten. Sie bevollméchtigen sich insbesondere gegenseitig zur Abgabe von Protesten, deren Riicknahme, Ankiindigung, Einlegung und Bestatigung, zur Riicknahme und zum Verzicht auf die Berufung und zur
Stellung aller im Rahmen der Protest- und Berufungsverfahren moglichen Antrage sowie der Abgabe bzw. Entgegennahme von Erklarungen.

Erklarungen der Teilnehmer zum Ausschluss der Haftung

Die Teilnehmer nehmen auf eigene Gefahr an der Veranstaltung teil. Sie tragen die alleinige zivil- und strafrechtliche Verantwortung fiir alle von ihnen verursachten Schaden. Sie erkldren den Verzicht auf Anspriiche
jeder Art fiir Schaden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung entstehen, und zwar gegeniiber den eigenen Teilnehmern (anderslautende Vereinbarungen zwischen den Teilnehmern gehen vor!) und Helfern,
den jeweils anderen Teilnehmern, den Eigentiirmern und Haltern aller an der Veranstaltung teilnehmenden Fahrzeuge (soweit die Veranstaltung auf einer permanenten oder temporar geschlossenen Strecke
stattfindet) und deren Helfern, der FIM, der FIM-Europe, dem DMSB, den Mitgliedsorganisationen des DMSB, der DMSW GmbH, deren Présidenten, Organen, Geschéftsfiihrern und Generalsekretdren,dem ADAC
e.V., den ADAC Regionalclubs, den ADAC Ortsclubs und den mit dem ADAC e.V. verbundenen Unternehmen, deren Présidenten, Organen, Geschaftsfiihrern, Generalsekretdren, dem DIMV e.V. im DMV

- dem Promotor/Serienorganisator,

- dem Veranstalter, den Sportwarten, den Rennstreckeneigentiimern, den Rechtstrégern der Behérden, Renndiensten und allen anderen Personen, die mit der Organisation der Veranstaltung in Verbindung stehen,
- den StraBenbaulasttragern und

- den Erflllungs- und Verrichtungsgehilfen, den gesetzlichen Vertretern, den haupt- und ehrenamtlichen Mitarbeitern aller zuvor genannten Personen und Stellen sowie deren Mitgliedern.

Der Haftungsverzicht gilt nicht fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, fiir sonstige Schaden, die auf einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung beruhen
sowie nicht fiir Schaden aus der Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht durch den enthafteten Personenkreis. Bei Schdden, die auf einer leicht fahrlassigen Pflichtverletzung von wesentlichen
Vertragspflichten beruhen ist die Haftung fiir Vermégens- und Sachschaden der Hohe nach auf den typischen, vorhersehbaren Schaden beschrankt. Der Haftungsverzicht gilt fiir Anspriiche aus jeglichem

t und, i e also fiir Sct liche aus vertraglicher und auBervertraglicher Haftung und fiir Anspriiche aus unerlaubter Handlung.

Stillschweigende Haftungsausschlisse bleiben von vorstehender Haftungsausschlussklausel unberihrt.

Mit Abgabe der Nennung nehmen die Teilnehmer davon Kenntnis, dass Versicherungsschutz im Rahmen der Kraftverkehrsversicherungen (Kfz-Haftpflicht, Kaskoversicherung) fiir Schaden, die im Rahmen einer
Veranstaltung, die auf die Erzielung von Hochstgeschwindigkeiten gerichtet ist, nicht gewahrt wird. Sie verpflichten sich, auch den Halter und den Eigentiimer des eingesetzten Fahrzeugs davon zu unterrichten.

Im Falle einer im Laufe der Veranstaltung eintretenden oder festgestellten Verletzung bzw. im Falle von gesundheitlichen Schaden, die die motorradsportliche Tauglichkeit auf Dauer oder voriibergehend in Frage
stellen kénnen, entbindet der/die Unterzeichnende alle behandelnden Arzte —im Hinblick auf das sich daraus nicht nur fiir ihn/sie selbst sondern auch fiir Dritte ergebende Sicherheitsrisiko — von der &rztlichen
Schweigepflicht untereinander sowie gegeniiber dem Renn-/Fahrtleiter, Sportkommissar, Schiedsrichter, Leitender Rennarzt, DMSB-Verbandsarzt, Koordination Motorradsport (DMSB) und dem Versicherungs-
Schadensbiiro. Die Verarbeitung lhrer Daten erfolgt aufgrund eines berechtigten Interesses des DMSB. Zweck ist der Schutz der Lizenznehmer bei Sportveranstaltungen. Dieser Verarbeitung kdnnen Sie jederzeit mit
Wirkung fir die Zukunft wu:lersprechen

Der DMSB, seine Mitgli isationen, die ADAC ionalclubs und Ver | h nicht an einem Streitbeilegungsverfahren vor einer Verbraucherschlichtungsstelle nach dem
Verbraucherstreitbeilegungsgesetz teil.

Freistellungserkldrung bei Film-/Fotoproduktionen und Datenschutzhinweise

Der Teilnehmer erklart sein Einversténdnis zur Durchfiihrung von Foto- und Filmarbeiten wéhrend der Veranstaltung sowie zur Einrdumung der unentgeltlichen Sende-, 6ffentlichen Wiedergabe-, Aufzeichnungs-,
Vervielfaltigungs- und Bearbeitungsrechte hinsichtlich der von seiner Person, etwaigen Begleitpersonen oder der von ihren Fahrzeugen gefertigten Film- oder Fotoaufnahmen gegeniiber dem DMSB, seinen
Mitgliedsorganisationen, den ADAC Regionalclubs und dem Veranstalter. Die Rechteeinrdumung umfasst neben der Nutzung fiir die Berichterstattung tiber das Rennen, die Teilnehmer und die Ergebnisse in Print-,
Radio-, TV- und Onlinemedien, wie insbesondere auch die Internet-/Facebook-Auftritte des DMSB, seiner Mitgliedsorganisationen, der ADAC Regionalclubs und Veranstalter, auch die Nutzung der Aufnahmen zu
Zwecken der Eigenwerbung oder der Veranstaltungsbewerbung. Sendet der Teilnehmer Bildmaterial an den Veranstalter erklart der Teilnehmer dariiber hinaus sein Einverstandnis zur uneingeschrankten
honorarfreien Verwendung, Verwertung oder Veréffentlichung durch den DMSB, seine Mitgliedsorganisationen, den ADAC Regionalclubs und dem Veranstalter

Ich willige ferner ein, dass der DMSB, seine Mitgliedsorganisationen, die ADAC Regionalclubs und ADAC Ortsclubs sowie der Veranstalter meine in den Antragsformularen erhobenen Daten fiir folgende Zwecke
verwendet:

Veréffentlichung (auch im Internet) von Teilnehmer- und Ergebnislisten und von Entscheidungen des Renn-/Rallyeleiters sowie der Sportkommissare und ggf. in Folge der Verbandsgerichte sowie Ubermittlung der
Unterlagen an den DMSB, die Mitgliedsorganisationen, die ADAC Regional-/und Ortsclubs sowie den Serienausschreiber/Veranstalter .

Hinweis: Falls die Einwilligung nicht erteilt oder vor der Teilnahme an der Rennveranstaltung widerrufen wird, ist eine Teilnahme an diesem Rennen (Vorgaben zur Veranstaltung) nicht méglich.

Zusitzlich bin ich damit einverstanden, dass der DMSB, seine Mitgliedsorganisationen und der Veranstalter mich auch kinftig per E-Mail tiber weitere Veranstaltungen und Informationen rund um den Motorsport
des DMSB und seiner Mitgliedsorganisationen informiert.

Die Einwilligung kénnen Sie jederzeit fur die Zukunft unter der Fax-Nummer 069/63300720 oder datenschutz@dmsb.de — unter Angaben der Veranstaltung und des Veranstaltungsdatums - widerrufen. Wenn der
Teilnehmer/in noch minderjéhrig oder nicht voll geschéftsfahig ist, versichert der Sorgeberechtigte, dass er das alleinige Sorgerecht hat oder berechtigt ist, diese Erklarung auch im Namen etwaiger weiterer
Sorgeberechtigter verbindlich abzugeben. Bei der Unterzeichnung durch Sorgeberechtigte ist die Angabe des vollstandigen Namens und Anschrift erforderlich. Weitere Informationen entnehmen Sie den
Datenschutzbestimmungen unter www.dmsb.de.

b d {

Recl

Erkldrungen der Fahrer zum Ausschluss der Haftung / Datenschutzrechtliche Einwilligungserkldrung

Ort/Datum Unterschrift des Teilnehmers Name des Fahrers in Blockschrift

Bei Minderjahrigen: Unterschrift gesetzlicher Vertreter Name des gesetzlichen Vertreters in Blockschrift

Bei Unterschrift durch den gesetzlichen Vertreter bitte zutreffendes ankreuzen:
[1 Obige Unterschrift erfolgt im Namen beider Elternteile
[Tich bin alleiniger Vertreter meines Kindes

Verzichtserklarung des Fahrzeugeigentiimers

(Nur erforderlich, wenn der Fahrer nicht Eigentiimer des einzusetzenden Fahrzeuges sind, siehe Vorderseite der Nennung)

Ich bin mit der Beteiligung des in der Nennung naher bezeichneten Fahrzeuges an der Veranstaltung einverstanden und erkldre den Verzicht auf Anspriiche jeder Art fiir Schaden, die im Zusammenhang mit der
Veranstaltung entstehen, und zwar gegen den DIMV e.V., ADAC, die ADAC-Gaue, den Promoter/Serienorganisator, den Veranstalter, die Sportwarte, die Rennstreckeneigentiimer, Behérden, Renndienste und alle
anderen Personen, die mit der Organisation der Veranstaltung in Verbindung stehen, den StraBenbaulasttréager, soweit Schaden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden StraBen samt
Zubehor verursacht werden, und

1. die Erfiillungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen auRer fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen
oder fahrlassigen Pflichtverletzung

2. auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auBer fiir sonstige Schaden, die auf einer vorsatzlichen oder grob fahrldssigen
Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen;

3. die Fahrer, Mitfahrer, Halter, Eigentimer der anderen eingesetzten Fahrzeuge, die Helfer der/des in der Nennung angegebenen Teilnehmer/s und der anderen Teilnehmer sowie gegen den/die
Bewerber, Fahrer, Mitfahrer des von mir zur Verfligung gestellten Fahrzeuges (anderslautende besondere Vereinbarungen zwischen Eigentiimer, Fahrer/n, Mitfahrer/n gehen vor!) verzichte ich auf Anspriiche jeder
Art fur Schaden, die im Zusammenhang mit den Slalomwettbewerben (Training, Wertungsldufen) entstehen, auRer fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer
vorsatzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auBer fiir sonstige Schaden, die auf einer
vorsatzlichen oder grob fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen.

Der Haftungsverzicht gilt fur Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fiir Schadensersatzanspriiche aus vertraglicher als auch auBervertraglicher Haftung und auch fiir Anspriiche aus unerlaubter
Handlung. Stillschweigende Haftungsausschliisse bleiben von vorstehender Verzichtserklarung unberihrt.

Ort/Datum Unterschrift des Fahrzeugeigentiimers


mailto:info@djmv.de

